Transliteration- Telugu 


Transliteration as per Modified Harvard- Kyoto (HK) Convention 
(including Telugu letters - Short e. Short o) - 

a A i I u U 

R RR 1R 1RR 
e E ai o O au M(Hor:) 

(e - short | E - Long | o - short | O - Long) 

k kh g gh n/G 

c ch j jh n/J (jn- asinjnAna) 

T Th D Dh N 

t th d dh n 

p ph b bh m 

y r 1 L v 

S sh s h 

virAja turaga-balahaMsa 

In the kRti 'virAja turaga' - rAga balahaMsa, Sri tyAgarAja asks Lord to 
make him free from illn ess. 

P l virAj a turaga rAj a rAj ( E) Svara 

nirAmayuni j EyavE 

A j ar( A) di rOga yuta tanuvucE 

nar(A)dhamulu(y)Emi sAdhindri (virAja) 

C nirantaramu sakala vishaya duHkha 

paramparalacE dvukaga madilO 
dur-anta kAma madamunu bAdhincaga 
dur-matuDE tyAgarAja sannuta (virAja) 


Gist 

O Lord speeding on garuDa! O Overlord of Emperors! O Lord praised by 
this tyAgarAja! 

Make me free from illness. 

With the body afflided by diseases caused by ageing, what did the mean 
people accomplish? 

As the body emadates by the series of afflidions consequent on 
unceasing enjoyment of all sense- objects and 

as evil- ended desires and arrogance etc, affed the mind, 
one ultimately ends up as evil- some. 

Word-by-word Meaning 

P O Lord speeding (turaga) on garuDa - king (rAja) of birds (vi) (virAja) ! O 

Overlord (ISvara) of Emperors (rAja rAja) (rAjESvara)! Make me (jEyavE) free 
from illness (nirAmayuni). 



A With the body (tanuvucE) afflicted by (yuta) (literally with) diseases 
(rOga) caused by (Adi) ageing (jarA) (literally old age) (jarAdi), 

what (Emi) did the mean (adhamulu) people (nara) (narAdhamuluyEmi) 
accomplish (sAdhindri)? 

O Lord speeding on garuDa! O Overlord of Emperors! Make me free from 

illness. 

C As the body ematiates (dvukaga) by the series (parampalacE) of 
afflictions (duHkha) (literally grief) consequent on unceasing (nirantaramu) 
enjoyment of all (sakala) sense- objeds (vishaya) and 

as evil-ended (dur-anta) desires (kAma) and arrogance (madamunu) etc, 
affed (badhincaga) the mind (madilO) (literally in the mind), 

one ultimately ends up as evil-some (durmatuDE) (literally evil minded); 

0 Lord praised (sannuta) by this tyAgarAja! O Lord speeding on garuDa! 
O Overlord of Emperors! Make me free from illness. 

Notes - 
Variations - 

References - 

1 - virAja - As per sthala purANa of tiruvahlndipuraM (tiru ahfndra 
puram) (near Cuddalore, Tamil Nadu), garuDa brought 'virAja' river from 
vaikuNTha and SEsha brought pAtALa tfrthaM to the kshEtra. The name of the 
river there is 'garuDa nadi' - now colloquially called 'gaDilaM'. Source - 
http://www.ibiblio.org/ sripedia/ oppiliappan/ archives/ mav04/ msg00183.html 

Comments - 

Devanagari 

T T. fo|<M d< J l <M TlO^) 5 ^ 

3T. ^(TT)fc #T 

tr(TT)%TO(^)iir (rrtr) 

r. Pkwhh w fern ^ 

T RPRRR Pd<WI 
fRT WT RRR RffWT 

cMHKM RRrT (PrFT) 

English with Special Characters 

pa. viraja turaga raja ra(je)svara 
niramayuni jeyave 
a. ja(ra)di roga yuta tanuvuce 
na(ra)dhamulu(ye)mi sadhinciri (viraja) 
ca. nirantaramu sakala visaya du:kha 


paramparalace civukaga madilo 
duranta kama madamunu badhincaga 
durmatude tyagaraja sannuta (viraja) 


Telugu 

£>. £)CPS3 CP S3 CP(S§)^6 

<DcP<dod5P)<D s§odo^ 

€5. S3(CP)<£> 5 s obojcd 

^(cp)(d^5jjexi(M3)So irQ'sF^Q (Scpss) 
-u). <D6£6£p) £>£e> (±>:so 

D * 

£)^dd 

dbdc6 £j(3£oo£o sp<£>sr^d 

CP S3 dD&Pcd (a) CP S3) 



Tamil 

U. oJllJfTgg gJIJ® 3 IJfTgO IJ[r(G^)67UQJIJ 
r0IJ[TLDLL|io5 ! fl GgOlLlGoj 

^(ij[t)^1 3 Gij[t< 95 3 u_|f§ agina-jGcg 1 

jb(ij[t)^ 4 (1p^j(Guj)l 61 sru[T^l 4 (0#l[fl (oJlijfTgQ) 

ff. i®iJJS^rr(LP sruaeu oSIo^uj gj 3 <$<5 2 
uijLburrsoGff <#lei|a<s 3 ld^ 1 3 Gco[t 

§| 3 IJ[jjf5 flSrTLD LD£5 3 (LpgU UU 3 ^l 4 0ff« 4 
gj 3 ii-LDgjGi_ 3 .gujn'a^ijn'go 6m<offTg)jf5 (oSlijfrgo) 


«0i_e5T lSsj QfflanrrGsurrGioffT! GutrtreiTiaQLb Fe<3®u! 
(ereiranioffT) (S^rrujrbpsijetrrrTaa 1 Qffjjsumjj 

^LpuLSlQumsb GiSl«nsrTiL|Lb GrrjrriLprD s_i ^ji sot 

LDeofl^rfleb ^ySlrijGigrTiT stott sst ffrr^l^65TiT? 

ffi0i_®T L§gj (afflanrrGsurrGioffT! Gurrrre[Tffi0Lb f^Got! 
(OT65T«n65T) G IBFUJ(T)p<SU<offTF<S<g= QfflijSUrTlLJ 


^lanLoSlL-ngj, ^an65T^gj <affli_uj (gjujuLSIein) gjeiru^ 

Q^rrLiflsumsb (s_i eb) QldqSIuj, LDSOT^^IeoflGb^ 

J31U (Lpif|_6ij«r)i_uj, ^iffane, Qff0«© (^,<^liuansij) ^rraa, 

^iusijGfTGrT^G^rT[rrr^l«iTiT; ^liurTffirrrreioffTrTsb Gurrrfipu QurbGjDrrG 65 T! 
ffi0i_®T L§gd sfilanrrGsurrGioffT! Gurr[rs : [Tffi©Lb f^Got! 
(ereffranioffT) GjBrrujfT)p<su<oOTFSi<g= QeiuGurruj 


Glffll_UJLb - L|£Uio5Tffi£TTrT<ob g]ffi[TUU® UOTSU 



Kannada 

S). <£o3&s dbdd os&s oa(s!e)?|d 
^DSdDedDO^ zSecdo^e 
w. &s(o3)£> doed cdood ddi^e-Se 

d(os)qSdDaexi(o±)e)^D s>s§<sc^0 (<£os&s) 
ai Sddddoo <^a±> do:so 

D 

^dd^doaSe a3^3d doadiQe 
rfidd 5sdD dorfdoodD a^Q'sgd 
dDd^dbde 3^rtosa3 dd^d (^os&i) 

Malayalam 

nJ. (Ul(00^ (0)}(OO) (OOS (00(<3§2)O0J(0 
0)1(00(200)^0)1 GS20Q)GQJ 
(3)3. ^((00 )g 1 G(000) OQ)J(0) (OODJOJJG'iJ 

0)((00)a)ffljejj(GOQ))(2l CrUOO)l6Tajl(Ol (culcoos) 
i3j. 0)1(0 (TO) (0(2^ OUdBo&J QjloadOQ) (3}:6U 
aJ(0(2nJ(0QJ(inJ ^lQJJdft.a) (2(31<3&J0 
(3^(000) dft.012 (2(3(2^0)J 6mOO)l6mJO) 

(3 ^(0(2(0)^ (ECU) (0)^00X00^ CTUCTDJffl) ((Ul(OOS) 

Assamese 

*r. fi^s? ^ns? ^(gso*^ 

v5T. vSr(^t)R (RM o^sgcb 

^T(^r)^;(Gj)f^ (flratvsF) 

f. f^w[ wr fro ^ 

RR RRUfr flRJR^ ^feff (paramparalace) 
^ WJJ Rfe'n 
^Cvb **rt*IRlvSf (fwfvS?) 


Bengali 

*r. fens? r^s? rkc^to 



fefeR 

v5T. vS?(Wt)R GTM 

^(<nfe^(GT)f^ fe^ft (fens?) 

n. feW[ fem ^ 

^ WK5 f&^T feMt (paramparalace) 

^cvb qmt^ns? (fens?) 

Gujarati 

H. felY ct?°L m ?i( c *0*i? 

Pl?LHUpl ‘YUd 
*1. < Y(?L)S ?1°L Uct ctqq4 

q(?i)u^q(4)R. (Pl^lyO 

q. Pi^ct?H ?-l 5 <h [qqq 
h^h^chA Piq^i hEc 4 
§^ct 5 lh H^nq oiiPi^qi 
rfcli cUL°L?L c V ?i%ct (Pl^L'Y) 

Oriya 

0- §QIQ GQGI QIQ QI(6Q)GQQ 

cx \ 

6Qq6Q 

21- Q(QI)Q 6QI6I QG GGQ6G 

cx cx cx 

G(Qi)dqffi(6q)9i eiiS'aQ (§qiq) 

cx cx 

G- GQSQGI 9G(nl QGq G!G 

cx cx 

9QqQffi6G GQQ6I 9Q6GI 

cx 

QQ® Qlfl 9Q9G GlS^Q 

cx cx cx 

G9G6G GHIGIQIQ 9GG (§QIQ) 

cx cx 

Punjabi 

U. fe^rT 3 ^T 



ftw-TGjfe fefe 

*f. rTfe)fe W ddvgd 

H'P-lP^dPd (few) 
PdddddH TRH f%W tf:tf 
IflWHM Pd<g°tdl Kfe^ 
sm 7-rew yPu^ddi 
WH3H dd'dld'rl Tfe3 (few) 



